
Zing en rapspel

Drents       Nederlands
Pinksterbloem      Pinksterbloem
Poppenknoopie      Boerenwormkruid
Botterbloem       Boterbloem
Trompetter       Fluitenkruid
Margrietji      Margrietje
Filepiene       Lupine
Peerdebloem       Paardebloem
Vergeet-mij-nietie     Vergeet-mij-nietje
Jacobskruuskruud      Jacobskruiskruid
Wilgenroosie      Wilgenroosje
Meultie       Koekoeksbloem
Madeliefi e /Meibloempie    Madeliefje 
Maonknop       Klaproos
Padtiesblad       Weegbree
Branekkel       Brandnetel
Stiekeldoorn       Meidoorn of hagedoorn

Pinksteren is niet altijd op dezelfde datum, maar 
het is wel altijd in het voorjaar. De bomen krijgen 
weer blad en de mooiste bloemen komen weer te 
voorschijn. In dit lied over Pinksteren komen heel 

wat Drentse namen van bloemen voor. Hieronder 
hebben we ze vertaald in het Nederlands. Zie je 
ook, dat sommige plantennamen in het Drents 
gelijk zijn aan de Nederlandse naam?

& 44 Û Û Û Û Û
Ik ben een dis tel

Û Û |
pluk mij niet!

Û Û Û Û Û Û Û
Ik ben een bra nek kel dus

Û Û |
pluk mij niet!-&
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Û Û Û Û Û
Ik ben een stie kel

Û Û |
pluk mij niet!

Û Û Û Û Û Û Û
Ik ben een stie kel doorn dus

Û Û |
pluk mij niet!- - -

In plaats van het zingen van het refrein kun je ook een andere tekst opzeggen of rappen. Hieronder vind 
je een rap met namen van stiekelplanten. Verdeel het gezongen refrein van ‘Vergeet-Mij-Niet’ en de rap 
eens over twee groepen en ga dan tegen elkaar in zingen en rappen!

Plantennamen


